CV/Résumé: Translator Peter Montalbano

CONTACT INFORMATION
Name: Peter Montalbano
Address:  199/1765 Soi 24/1 Mu Baan Phrueksa 15, Tambon Phraekasa Mai, Samut Prakan 10280, Thailand
Mobile Phone: +6681-695-4497; Email: petertrumpet@yahoo.com Skype: turkmontana
PERSONAL INFORMATION
Citizenship:  USA; Sex: M

Native Language: English (US)

B.A., M.A. Comparative Literature, University of California at Berkeley (English, German, French, Latin)
TRANSLATION AND EDITING EMPLOYMENT HISTORY- highly abbreviated list 
· Jan 2011 – present: freelance contractor, Thai to English translator, Amarin Printing and Publishing, Bangkok, Thailand
· Translation of SEA Write Award-winning Thai novel Lap Lae, Kaeng Khoi, by Uthis Haemamool into English as The Brotherhood of Kaeng Khoi 

· Numerous other books and articles for Amarin, including (among many others)
· Published November 2014: Thai/English dual language book: Urban Tropical Houses by Ekkarat Laksanasamrit, provided the entire English text.
· A graphic novel about His Majesty the King of Thailand 

· A popular Thai book on self-help through animist, Hindu, and Buddhist spiritual practices

· A life of Buddha written for lay Thai readership

· More than one year translating 90 pages per month of “Baan Lae Suan” (House and Garden) Magazine from Thai into English for Malaysian distribution as BAAN Home Garden.
· Translation From Thai verse into English verse a series of dual-language children’s books, Good Kids Stories with V.Vajiramedhi, currently used in Thai public schools.

· Translation From Thai into English Tales of Virtue from His Majesty’s Teachings, a set of nine dual-language picture books based on former Thai King H.M. Bhumiphol’s thought currently in use in public schools
· Living ASEAN online: Current. Virtually all English language articles (all translated from Thai) on homes, gardens, and cultural events
· Words Without Borders: resource freelancer for Thai literary translation – Examples in Nov. 2016 issue
· April 2008 – present: freelance writer (English) and translator (Thai or German 
· to English). Projects include translations for, among others, website’s beginning

· Bangkok Art & Culture Centre, 2020 Annual Report, many articles on exhibitions, 
· Bangkok Life Assurance, all English translation from Thai of Company Annual Reports for publication documenting years 2015, 2016, and 2017
· Toppan Translation Agency (formerly TranslateMedia.com)  
· Pacific Gateway Center, Hawaii (resource English to Thai translator)
· LingPerfect Translation Services
· Center for Interpreting and Translating (worked for many months as English-language editor of others’ translations, as well as being a translator)
· RWS - formerly SDL Language Solutions
· Lionbridge Localization 
· Lan-bridge
· CACFTI (California Center for Translation & Interpretation) 
· GTE Localize (Regular Thai to English data collections project for Google Translate)
· Inkdot Translation, Proofreading and Transcription Services
· CCJK Translation Services

· Hotel management groups
· Buddhist societies

· Environmental groups

· Educational institutions
· Insurance companies: A wide variety of English documentation and e-mails translated into Thai, from supporting documents for lawsuits to Bangkok Life Assurance reports
· Private individuals (including extensive English documentation and legal letters translated into Thai)

· Sept. 2016 - Thai-language prospectus (three chapters) translated from the English content of Dr. Mark Huntley’s upcoming book, Reversing Climate Change, in collaboration with a Thai translator.

March – September 2005: Lead bilingual database programmer and network admin, tsunami relief –  Khuraburi District Office, Khuraburi, Phanga, Thailand
Languages: English, Thai, German

Thai Language Study
· U.S. State Department

· U.C. Berkeley (with Dr. Susan Kepner)

· Chulalongkorn University Bangkok, Thailand
	Services:
	
	
	
	

	Translation
	X
	

	Interpreting
	X
	

	Editing
	X
	

	Audio Transcription
	X
	


Rates:

	Translation/Consecutive Interpreting
	
	
	
	
	
	
	

	Language pair
	Rate per source word
	Rate per hour

	Thai-English, German-English
	€ 0.071/$0.65/
£.054/
฿/2.56
	€ 20 ($22)/
$22.00/

£17.50/
฿890

	MTPE (machine translation editing, same languages as above)
	€ 0.06/$0.08/

£.05/
฿/2.2
	€ 20 ($22)/

$22.00/

£17.50/
฿890

	


	Editing/Revision/Proofreading

	Language
	Rate per word
	Rate per hour

	English
(if a translation from German or Thai, I will have to see the translation and source before agreeing to a rate)
	€.021/

$.028/
£.015/

฿.80
	€ 20 ($22)/
$22.00/

£17.50/
฿890


Audio Transcription

	Language
	Rate per minute (for only recordings of good audio and language quality)

	English
	$5 US


